MAUSER LOW PROFILE SAFETY - Speed Lock Springs - SPRING,
ENFIELD SLS

Since its founding in 1946, Timney Triggers has earned an outstanding

reputation built on uncompromising quality. Thanks to the precision machining

and craftsmanship invested in every product, Timney triggers are recognized [x]
as “The World’s Finest Triggers™.”

Each and every Timney trigger is hand-assembled, individually tested, and
precisely calibrated in the specific action it was designed for before leaving
the factory—ensuring consistent performance, reliability, and accuracy from
the moment it reaches the customer.

Attributes

Name: Speed Lock Springs - SPRING, ENFIELD SLS
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016611
Mfr. No.: 703

Model: 1

Weapon type: Enfield
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950703005
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Sicherheitshinweise fur MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. Dieses Produkt
wurde mit hdchster Prazision und Qualitat hergestellt, um eine sichere und zuverlassige Nutzung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher verwendest und maégliche Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende die Springs nur mit dem vorgesehenen Enfield Modell 1.

Achte darauf, dass die Umgebung, in der du das Produkt verwendest, sauber und frei von Hindernissen
ist.

Trage bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Vermeide es, die Springs zu Uberlasten oder unsachgemal zu verwenden.

Halte dich an die empfohlenen Wartungs und Pflegeanweisungen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alte Feder vorsichtig, indem du die entsprechenden Teile des Gewehrs demontierst.
Setze die neue MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Spring an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass die Feder korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

Montiere das Gewehr wieder zusammen und Gberprife die Funktion der neuen Feder.

uvkhwnNeE

e Nutzung:

1. Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen fiir das Enfield
Modell 1.

2. Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorrichtungen des Gewehrs ordnungsgemaR funktionieren,
bevor du das Gewehr abfeuerst.

3. Flihre regelmalige Funktionsprifungen durch, um sicherzustellen, dass die Feder ordnungsgemaR
arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaR den értlichen Vorschriften flir die Entsorgung von
nicht mehr bendtigten Produkten.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder flr weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsvorschriften behandelt werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Halte dich immer an die Anweisungen und sei vorsichtig, um Unfalle zu vermeiden.



MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs SPRING, ENFIELD SLS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. At Timney Triggers, we prioritize

your safety and satisfaction. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe
and effective use of your product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always handle the product with care and keep it out of the reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

In case of any safety concerns or incidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the springs.

Handle the firearm in a safe manner, keeping the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a clear and safe area for shooting.

Do not attempt to modify or alter the springs beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.

2. Remove the existing springs from the firearm according to the manufacturer's instructions.

3. Carefully install the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs, ensuring that they are
positioned correctly.

4. Doublecheck the installation to confirm that the springs are secure and properly aligned.

¢ Usage:

1. After installation, perform a function check to ensure that the safety mechanism operates
correctly.

2. Familiarize yourself with the operation of the firearm and the specific role of the installed springs.

3. Regularly clean and maintain the springs and the firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs, please refer to
the product packaging for specific contact information. It is important to have access to support for any safety
inquiries or product issues.

Conclusion

Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. Thank you for choosing
Timney Triggers, and please stay safe while using our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed
Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de seguridad MAUSER LOW PROFILE SPEED LOCK. Este producto ha sido disefiado y
fabricado por Timney Triggers, una empresa con una reputacién destacada en la calidad y el rendimiento. Esta
guia te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que
lo utilices de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el producto; cualquier modificacién puede comprometer su seguridad y rendimiento.
En caso de duda, consulta a un profesional antes de utilizar el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Aseglrate de que el resorte esté instalado correctamente antes de usarlo.

Utiliza equipo de proteccién personal adecuado (como gafas de seguridad) durante la instalacién y el uso.
No utilices el resorte si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No utilices el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Lee detenidamente las instrucciones antes de comenzar.

2. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.

o Retira el resorte antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.

o Instala el nuevo resorte MAUSER LOW PROFILE SPEED LOCK en la accién correspondiente,
asegurandote de que esté bien colocado.

o Verifica que el resorte esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.

3. Uso:

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en condiciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto estd dafiado o ya no se necesita, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.



* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.
¢ Aseglrate de que el producto no cause dafio al medio ambiente durante su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas asistencia adicional, consulta con un
profesional o contacta al fabricante. Es importante que tengas acceso a informacién y soporte confiables para
garantizar la seguridad.

Conclusion

Siguiendo estas directrices y precauciones, podras utilizar el resorte de sequridad MAUSER LOW PROFILE SPEED
LOCK de manera segura y efectiva. Siempre mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y
recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit : MAUSER LOW
PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING,
ENFIELD SLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ressorts de verrouillage a profil bas MAUSER. Ce produit a été
concu avec une attention particuliere a la qualité et a la sécurité. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et ses
performances.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de ['utilisation du
produit.

Ne force pas le produit audela de ses spécifications techniques.

Assuretoi que le produit est installé correctement avant toute utilisation.

Ne laisse pas le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Sois attentif aux signes de défaillance ou de dysfonctionnement pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'instructions fourni.

2. Installation

o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

o Utilise les outils appropriés pour l'installation.

o Suis les étapes d'installation comme indiqué dans le manuel :
= |nsere le ressort dans le mécanisme prévu.
= Assuretoi que le ressort est correctement positionné.
» Vérifie que toutes les fixations sont bien serrées.

3. Utilisation

o Teste le produit dans un environnement sr avant une utilisation compléete.
o Utilise le produit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
o Ne dépasse pas les limites de poids et de pression spécifiées.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits.
¢ Sile produit est endommagé, consulte un professionnel pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de I'UE pour des informations a jour sur les rappels et les alertes.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu t'assures que I'utilisation des ressorts de verrouillage a profil bas MAUSER
est a la fois slre et efficace. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée. Si tu observes un
produit potentiellement dangereux, n'hésite pas a le signaler aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAUSER
LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs
SPRING, ENFIELD SLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza. Leggi attentamente questa guida per
comprendere le misure di sicurezza e le istruzioni per un uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.
Utilizza strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Sequi le istruzioni di installazione passo dopo passo senza fretta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio spring, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci il nuovo MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Spring nel meccanismo di sicurezza
dell'Enfield.

o Assicurati che il spring sia posizionato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, testa il meccanismo per assicurarti che funzioni correttamente.
o Controlla che non ci siano suoni anomali o movimenti irregolari.

4. Uso:

o Utilizza il prodotto solo come indicato e per I'uso previsto.
o Non forzare il meccanismo oltre le sue capacita.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il punto di contatto
europeo per la sicurezza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni e linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS.



Bruksanvisning for MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS

Introduksjon

Takk for at du valgte MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. Dette produktet er designet for a gi
palitelig ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre trygg og korrekt
handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er lagret utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) ved handtering av produktet.

e Unnga bruk av produktet under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Les og fglg alltid produsentens anvisninger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handtering av fjeerer:
o Veer forsiktig nar du installerer eller fjerner fjaerer, da de kan veere under trykk.
o Bruk verktgy som er designet for & handtere fjeerer for & unnga personskader.
¢ Installasjon:
o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.
o Unnga a peke vapenet mot deg eller andre under installasjon.
¢ Oppbevaring:
o Oppbevar fjaerer pa et tart og sikkert sted for & unnga rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:
o Sgrg for at vapenet er avsikret og at det ikke er ammunisjon i naerheten.

2. Fjern den gamle fjeeren:
o Bruk passende verktgy for a fjerne den gamle fjaeren fra vapenet.

3. Installer den nye fjeeren:
o Plasser den nye MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs pa riktig sted.
o Sgrg for at fjaeren sitter ordentlig far du setter sammen vapenet igjen.

4. Testing:
o Etter installasjonen, utfgr en grundig sjekk for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Test vapenet i et sikkert omrade for & bekrefte at fjaeren fungerer korrekt.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser gamle fjeerer og emballasje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om korrekt resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg
for & ha produktinformasjon tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.



Avslutning

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed
Lock Springs. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor, og for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs SPRING, ENFIELD SLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyn MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS. Naszym
celem jest zapewnienie bezpieczenhstwa i satysfakcji z uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko oryginalnych czesSci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

¢ Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i dziataja.

¢ Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczehnstwo i wydajnosc.
Jesli nie masz doswiadczenia w uzywaniu tego typu produktéw, skonsultuj sie z fachowcem.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.

Zgodnie z instrukcjg producenta, zamontuj sprezyny w odpowiednich miejscach.

SprawdZ, czy sprezyny sg prawidtowo osadzone i nie ma luzéw.

Po zakonhczeniu instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata
prawidtowo.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i ich dziatanie.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uznawany za niebezpieczny.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania produktu, skontaktuj sie z



odpowiednim przedstawicielem lub serwisem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz inne istotne
informacje dotyczgce produktu.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z uzytkowania sprezyn MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs SPRING, ENFIELD SLS.



MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock
Springs SPRING, ENFIELD SLS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja tarkkaa suorituskykya. On tarkeaa, etta kaytat tata tuotetta turvallisesti
ja oikein. Tassa ohjeessa esitetdan turvallisuusohjeet ja kdyttdohjeet, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttéon, johon se on suunniteltu.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen toiminnasta.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, jos tarpeen.
Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kayta tarvittavia ty6kaluja asennuksen aikana.

Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vaurioitumattomia ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Tarkista tuote ennen jokaista kayttda.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetussa ymparistossa.

Al3 ylitd tuotteen maksimikuormitusta.

Pida tuote puhtaana ja huolla se saanndllisesti.

Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kayttd ja tarkista mahdolliset ongelmat.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs

SPRING, ENFIELD SLS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Timney Triggersin, ja toivomme,
ettd nautit tuotteestasi!



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER LOW PROFILE
SAFETY Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs, en produkt fran Timney Triggers som har
byggt sitt rykte pa kvalitet sedan 1946. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information
om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen 1as igenom denna guide
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med Enfieldmodeller och bér endast anvandas av personer som ar
bekanta med vapen och sakerhet.

Kontrollera alltid att produkten ar installerad korrekt innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar vapen.

Se till att vapnet ar i sakert Iage innan installation av fjddrarna.

Undvik att anvénda produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Anvand endast originaldelar och tillbehor fran Timney Triggers for att sakerstalla sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
o Las igenom hela installationsmanualen noggrant.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga sakerhetssystemet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs enligt foljande steg:
» Placera fjadrarna pa ratt plats i mekanismen.
= Se till att fjddrarna ar korrekt justerade och sakrade.
o Kontrollera att alla delar &r pa plats och fungerar som de ska innan du stanger vapnet.

3. Anvandning:

o Innan du anvander vapnet, gér en grundlig kontroll av sakerhetssystemet.
o Testa alltid sékerhetslaset for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
o Anvand vapnet endast i enlighet med de lagar och féreskrifter som galler i ditt omrade.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens serienummer tillgangligt nar du séker support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av MAUSER
LOW PROFILE SAFETY Speed Lock Springs. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti: MAUSER LOW PROFILE SAFETY
Speed Lock Springs SPRING, ENFIELD SLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruziny MAUSER LOW PROFILE SAFETY Speed Lock pro model Enfield SLS. Tento

vyrobek byl navrzen s ohledem na vysokou kvalitu a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro uréené UGcely.
Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nebyl poskozen.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud méate jakékoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, kontaktujte odbornika nebo vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim pruzin MAUSER LOW PROFILE SAFETY se ujistéte, ze jsou spravné nainstalovany.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s pruzinami.

Nikdy se nedotykejte pruzin, kdyz jsou pod napétim.

PruZiny uchovavejte na suchém misté, aby nedoslo k jejich korozi nebo poskozeni.

Pri jakychkoli zndmkéach poskozeni nebo opotrebeni pruzin je okamzité vyméite.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci.
2. Instalace:
o Qdstrafte staré pruziny, pokud jsou pfitomny.
o Vlozte nové pruziny MAUSER LOW PROFILE SAFETY do pfislusné pozice.
o Zkontrolujte, zda jsou pruziny spravné usazeny a zajistény.
3. Pouziti:
o Pruziny pouZivejte podle pokyni vyrobce a neprovadéjte zadné Upravy.
o Pravidelné kontrolujte pruziny na znamky opotrebeni a poskozeni.
o Pokud dojde k jakémukoli problému, prestarite vyrobek pouZzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci pruzin dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.

e Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.
o Nikdy nevyhazujte pruziny do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materily.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze jste se seznamili s témito pokyny. Bezpecné pouzivani je nasi prioritou.

Zaregistrujte vyrobek na platformé Safety Gate pro rychlé upozornéni na pfipadné nebezpecné vyrobky.
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